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EXPLANATORY NOTE NOTE EXPLICATIVE

This enactment further defers the commencement of
amendments to the Income Tax Act respecting the
Business Investment Tax Credit originally enacted in the
Budget Measures Implementation Act, 2020 and
amended by the Income Tax Amendments Act, (2022). 

Le présent texte repousse à nouveau l’entrée en vigueur
de modifications à la Loi de l’impôt sur le revenu portant
sur le crédit d’impôt à l’investissement pour entreprise, 
initialement prévue dans la Loi de 2020 d’exécution du
budget et modifiée ensuite dans le cadre des
Modifications de 2022 à la Loi de l’impôt sur le revenu. 

The amendments to the Income Tax Act were initially set
to come into force on January 1, 2023, but were
previously deferred to come into force on
January 1, 2027. This enactment further defers the
coming into force of those provisions until
January 1, 2029. 

La date d’entrée en vigueur des modifications à la Loi de
l’impôt sur le revenu avait d’abord été fixée au
1er janvier 2023, mais avait ensuite été reportée au
1er janvier 2027. L’entrée en vigueur fait l’objet d’un
nouveau report jusqu’au 1er janvier 2029. 
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EMPOWERING ACT LOI HABILITANTE

FINANCE STATUTE LAW AMENDMENT
ACT ( 2026) 

LOI MODIFICATIVE DE 2026 SUR DES
QUESTIONS FINANCIÈRES

The Commissioner of Yukon, by and with the advice
and consent of the Legislative Assembly, enacts as
follows: 

La Commissaire du Yukon, sur l'avis et avec le
consentement de l'Assemblée législative, édicte : 

PART 1 (PARTIE 1) 

PART 1 PARTIE 1
AMENDMENTS TO THE INCOME TAX AMENDMENTS ACT, ( 2022) ( MODIFICATION DE LA LOI INTITULÉE MODIFICATIONS DE 2022 À LA LOI DE L’ IMPÔT SUR LEREVENU) 

AMENDMENTS TO THE INCOME TAX AMENDMENTS
ACT, ( 2022) 

MODIFICATION DE LA LOI INTITULÉE
MODIFICATIONS DE 2022 À LA LOI DE L’IMPÔT
SUR LE REVENU

1 Income Tax Amendments Act, ( 2022) amended ( Modification des Modific ations de 2022 à la Loi de l’impôt surle revenu) 

1 Income Tax Amendments Act, ( 2022) 
amended

1 Modification des Modifications de 2022 à
la Loi de l’impôt sur le revenu

This Part amends the Income Tax Amendments Act, 
2022). 

La présente partie modifie les Modifications de 2022 à
la Loi de l’impôt sur le revenu. 

2 Part 2 repealed ( Abrogation de la partie 2) 

2 Part 2 repealed 2 Abrogation de la partie 2

Part 2 is repealed. La partie 2 est abrogée. 
PART 2 (PARTIE 2) 

PART 2 PARTIE 2
AMENDMENTS TO THE BUDGET MEASURES IMPLEMENTATION ACT, 2020 ( MODIFICATION DE LA LOI DE 2020 D’EXÉCUTION DU BUDGET) 

AMENDMENTS TO THE BUDGET MEASURES
IMPLEMENTATION ACT, 2020

MODIFICATION DE LA LOI DE 2020 D’EXÉCUTION
DU BUDGET

3 Budget Measures Implementation Act, 2020 amended ( Modification de la Loi de 2020 d’exéc ution du budget) 

3 Budget Measures Implementation Act, 
2020 amended

3 Modification de la Loi de 2020 d’exécution
du budget

This Part amends the Budget Measures
Implementation Act, 2020. 

La présente partie modifie la Loi de 2020 d’exécution
du budget. 

4 Section 20 amended ( Modification de l’article 20) 

4 Section 20 amended 4 Modification de l’article 20

In subsection 20(2), the expression “ January 1, 2023” 
is replaced with the expression “ January 1, 2029”. 

Au paragraphe 20(2), l’expression
1er janvier 2023 » est remplacée par l’expression
1er janvier 2029 ». 


